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REGULAMENTO (CE, EURATOM) N.° 401 /2004 DO CONSELHO
de 23 de Fevereiro de 2004

que institui medidas especiais tempordrias relativas ao recrutamento de funciondrios das Comuni-
dades Europeias, por ocasido da adesdo de Chipre, da Esténia, da Hungria, da Leténia, da Litudnia,
de Malta, da Poldnia, da Repiiblica Checa, da Esloviquia e da Eslovénia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o seu artigo 283.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo, apresentada apds
consulta ao Comité do Estatuto,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (!),
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Justica (),
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (%),
Considerando o seguinte:

(1) Por ocasido da adesdo proxima de Chipre, da Estdnia, da
Hungria, da Let6nia, da Litudnia, de Malta, da Polénia,
da Republica Checa, da Esloviquia e da Eslovénia,
deverdo ser adoptadas medidas especiais tempordrias em
derrogacdo do Estatuto dos funciondrios das Comuni-
dades Europeias (a seguir designado «Estatuto»).

(20 Dado o ntmero de Estados aderentes e o nimero de
pessoas potencialmente interessadas, essas medidas,
embora tempordrias, deverdo ser aplicadas durante um
periodo prolongado. A data dltima para a aplicacdo
dessas medidas que serd a mais adequada é 31 de
Dezembro de 2010.

(3)  As circunstincias excepcionais e as futuras necessidades
gerais previstas justificam a realizagdo de concursos
igualmente para recrutamento de funciondrios cuja
lingua principal seja uma das 11 linguas oficiais actuais,
a fim de assegurar o respeito dos principios enunciados
no artigo 27.° do Estatuto, incluindo o do recrutamento
numa base geografica tio alargada quanto possivel.

(") Parecer emitido em 18 de Novembro de 2003 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

(3) Parecer emitido em 18 de Julho de 2003.

(}) Parecer emitido em 29 de Julho de 2003 (JO C 224 de 19.9.2003,

p. 11).

(4) A amplitude excepcional da adesio iminente justifica
que o presente regulamento seja adoptado antes da data
fixada para a adesdo para que possam ser tomadas todas
as medidas preparatérias destinadas a permitir que os
recrutamentos previstos se possam realizar o mais rapi-
damente possivel ap6s a adesio,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

1. Nio obstante os segundo e terceiro pardgrafos do artigo
4°, 0 no 1 do artigo 7.°, o terceiro pardgrafo do artigo 27.° e
as alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do artigo 29.° do Estatuto, até 31
de Dezembro de 2010 as vagas podem ser preenchidas através
da nomeacdo de nacionais de Chipre, da Esténia, da Hungria,
da Letbnia, da Litudnia, de Malta, da Poldnia, da Republica
Checa, da Eslovdquia e da Eslovénia, ap6s a data fixada da
adesdo destes Estados, no limite dos lugares previstos para o
efeito, tendo em conta os debates sobre o orcamento.

2. As nomeacdes sio decididas:
a) Para todos os graus, ap6s a data fixada da adesio;
b) Com excepcdo dos graus A 1 e A 2, apés a realizacio de

concursos documentais e por prestagio de provas, organi-
zados nos termos do anexo III do Estatuto.

Artigo 2.0

Até 31 de Dezembro de 2010, serdo igualmente organizados
concursos gerais para recrutamento de funciondrios cuja lingua
principal seja uma das actuais 11 linguas oficiais; estes
concursos devem cobrir simultaneamente todas essas linguas.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor trés dias apds o da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Fevereiro de 2004.
Pelo Conselho
O Presidente
B. COWEN



5.3.2004

Jornal Oficial da Unido Europeia L67/3

REGULAMENTO (CE) N.° 402/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissdo,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execugio
do regime de importagio dos frutos e dos produtos horti-
colas ("), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negociacdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

(2)  Em aplicagdo dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 322394 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1947/2002
(JO L 299 de 1.11.2002, p. 17).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 4 de Marco de 2004, que estabelece os valores forfetirios de importacio para
a determinagdo do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Codigo NC Caodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 052 104,6
204 52,1

212 115,9

999 90,9

0707 00 05 052 1499
068 106,2

204 38,0

999 98,0

0709 90 70 052 109,4
204 55,1

628 136,0

999 100,2

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 71,7
204 46,3

212 55,7

220 44,4

400 65,0

624 65,7

999 58,1

080550 10 052 50,0
400 36,4

600 57,6

999 48,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 60,0
060 36,5

388 118,8

400 109,8

404 96,9

508 70,3

512 93,9

524 82,4

528 90,6

720 75,2

999 83,4

0808 20 50 060 64,4
388 76,0

400 84,3

508 69,3

512 59,5

528 73,9

720 49,4

999 68,1

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003, p. 11). O cédigo
«999» representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 403/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

que fixa os precos representativos e os montantes dos direitos adicionais aplicdveis na importacio
dos melagos no sector do aciicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector do acticar ('),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1422/95 da Comissio,
de 23 de Junho de 1995, que estabelece as regras de aplicacdo
relativas a importagdo de melacos no sector do aglicar e que
altera o Regulamento (CEE) n.> 785/68 (%, e, nomeadamente, o
n.° 2 do seu artigo 1.° e o n.° 1 do seu artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1422/95 prevé que o prego CIF
de importacio do melaco, a seguir designado «preco
representativo», ¢ estabelecido em conformidade com o
Regulamento (CEE) n.r 785/68 da Comissdo (*); este
preco se entende fixado para a qualidade-tipo definida
no artigo 1.° do citado regulamento.

(2) O preco representativo do melago é calculado relativa-
mente a um local de passagem da fronteira da Comuni-
dade, que é Amesterdio; esse prego deve ser calculado a
partir das possibilidades de compra mais favordveis no
mercado mundial estabelecidas com base nas cotacdes
ou precos desse mercado ajustados em fungdo das even-
tuais diferencas de qualidade relativamente a qualidade-
-tipo. A qualidade-tipo do melago foi definida pelo Regu-
lamento (CEE) n.c 785/68.

(3)  Para a determinacdo das possibilidades de compra mais
favordveis no mercado mundial, devem ser tidas em
conta todas as informagdes relativas as ofertas feitas no
mercado mundial, aos pregos registados nos mercados
importantes de paises terceiros e as opera¢des de venda
concluidas no ambito do comércio internacional, de que
a Comissdo tem conhecimento, quer através dos Estados-
-Membros quer pelos seus proprios meios. Aquando
dessa determinacdo, se pode tomar por base, nos termos
do artigo 7. do Regulamento (CEE) n.c 785/68, uma
média de virios precos, desde que essa média possa ser
considerada representativa da tendéncia efectiva do
mercado.

(4)  Agquelas informacdes ndo sdo tidas em conta quando a
mercadoria ndo tiver qualidade s3, leal e comercidvel ou
quando o prego de oferta indicado apenas se referir a
uma pequena quantidade ndo representativa do mercado;

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(JOL 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 141 de 24.6.1995, p. 12. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.c 79/2003 (JO L 13 de 18.1.2003, p. 4).

() JOL 145 de 27.6.1968, p. 12.

os pregos de oferta que possam ser considerados ndo
representativos da tendéncia efectiva do mercado devem
igualmente ser excluidos.

(5) A fim de se obterem dados compardveis relativos ao
melaco da qualidade-tipo, é necessdrio, consoante a
qualidade do melaco objecto de oferta, aumentar ou
diminuir os precos em funcio dos resultados obtidos
mediante aplicacio do artigo 6.° do Regulamento (CEE)
n.o 785/68.

(6) Um preco representativo pode ser excepcionalmente
mantido a um nivel constante durante um periodo limi-
tado se o prego de oferta que serviu de base para o esta-
belecimento anterior do preco representativo ndo tiver
chegado ao conhecimento da Comissdo e se os pregos
de oferta disponiveis, afigurando-se insuficientemente
representativos da tendéncia efectiva do mercado, impli-
carem altera¢es bruscas e considerdveis do prego repre-
sentativo.

(7)  Quando o preco de desencadeamento relativo ao
produto em causa e o preco representativo forem dife-
rentes, devem ser fixados direitos de importacio adicio-
nais nas condi¢des referidas no artigo 3.° do Regula-
mento (CE) n.° 1422/95. No caso de suspensdo dos
direitos de importacio em aplicacdo do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n. 1422/95, devem ser fixados
montantes especificos para esses direitos.

(8) A aplicagdo dessas disposicdes conduz a fixagdo dos
precos representativos e dos direitos adicionais de
importagdo dos produtos em causa conforme indicado
no anexo do presente regulamento.

(99  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Acucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os pregos representativos e os direitos adicionais aplicdveis na
importacdo dos produtos referidos no artigo 1. do Regula-
mento (CE) n. 1422/95 sio fixados conforme indicado no
anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Mar¢o de 2004.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 4 de Marco de 2004, que fixa os precos representativos e os montantes dos
direitos adicionais a importacio dos melagos no sector do aciicar

(em EUR)

Montante do prego representativo

Montante do direito adicional por
100 kg liquido do produto em

Montante do direito a aplicar na
importagdo devido a suspensdo
referida no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.> 1422/95 por

Codigo NC por 100 kg liquido do produto em
causa causa 100 kg liquido do produto em
causa (%)
17031000 () 6,26 0,26 —
1703 90 00 () 9,06 — 0

(") Fixagdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.c 785/68, alterado.
(%) Este montante substitui, nos termos do artigo 5. do Regulamento (CE) n.° 1422/95, a taxa dos direitos da pauta aduaneira comum

fixada para esses produtos.
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REGULAMENTO (CE) N.© 404/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004
que fixa as restituicdes a exportacio do aciicar branco e do agiicar em bruto tal qual

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organi-
zacio comum dos mercados no sector do acticar ('), e, nomea-
damente, o n.° 5, segundo pardgrafo, do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1) Por forga do artigo 27.> do Regulamento (CE) n.° 1260/
2001, a diferenga entre as cotacdes ou 0s preos no
mercado mundial dos produtos referidos no n.o 1, alinea
a), do artigo 1.° do referido regulamento e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser abrangida por
uma restituicdo a exportagao.

(2)  Nos termos do Regulamento (CE) n. 1260/2001, as
restituicdes para os aglicares branco e em bruto ndo
desnaturados e exportados tal qual devem ser fixados
tendo em conta a situacio no mercado comunitirio e no
mercado mundial do agicar e, nomeadamente, dos
elementos de prego e dos custos mencionados no artigo
28.2 do referido regulamento; que, de acordo com o
mesmo artigo, é conveniente ter em conta igualmente o
aspecto econdémico das exportagdes projectadas.

(3)  Para o aglicar em bruto, a restituicio deve ser fixada para
a qualidade-tipo; que esta é definida no anexo I, ponto
I, de Regulamento (CE) n.°c 1260/2001. Esta restitui¢do
é, além do mais, fixada em conformidade com o n.c 4 do
artigo 28.° do mesmo Regulamento. O acticar candi foi
definido no Regulamento (CE) n.° 2135/95 da Comissdo,
de 7 de Setembro de 1995, relativo as normas de
execucdo da concessdo das restitui¢des a exportagdo no
sector do acticar (). O montante da restituicio assim
calculado, no que diz respeito aos acticares aromatizados
ou corados, deve aplicar-se ao seu teor em sacarose, €
ser por isso fixado por 1 % deste teor.

4) Em casos especiais, o montante da restituicio pode ser
fixado por actos de natureza diferente.

(5) A restituicio deve ser fixada de duas em duas semanas.
Pode ser modificada no intervalo.

(6)  De acordo com o n.° 5, primeiro pardgrafo, do artigo
27.0 do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, a situagdo no
mercado mundial ou as exigéncias especificas de deter-
minados mercados podem tornar necessiria a diferen-
ciacdo da restituicdo aplicdvel aos produtos referidos no
artigo 1.0 desse regulamento, em funcdo do destino dos
mesmos.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(O L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JOL 214 de 8.9.1995, p. 16.

)

(10)

(11)

O aumento significativo e rdpido das importacdes prefe-
renciais de acticar proveniente dos paises dos Balcis
ocidentais desde o inicio de 2001, assim como das
exportacdes de acticar da Comunidade para esses paises,
parece ter um cardcter altamente artificial.

A fim de evitar abusos, através da reimportacdo na
Comunidade de produtos do sector do aciicar que
tenham beneficiado de restituicdes a exportagdo, nido
deve ser fixada, para todos os paises dos Balcds ociden-
tais, qualquer restitui¢do aplicavel aos produtos abran-
gidos pelo presente regulamento.

No comércio de certos produtos do sector do agtcar
entre a Comunidade, por um lado, e a Republica Checa,
a Estonia, Chipre, a Letonia, a Litudnia, a Hungria, Malta,
a Poldnia, a Eslovénia e a Eslovaquia, adiante designados
«ovos Estados-Membros», por outro, continuam a ser
aplicaveis direitos de importacdo e restitui¢des a expor-
tacdo, sendo o nivel destas ltimas bastante superior ao
dos primeiros. Na perspectiva da adesdo desses paises a
Comunidade, em 1 de Maio de 2004, a diferenca signifi-
cativa entre o nivel dos direitos aplicaveis a importacdo
e o nivel das restituicdes a exportagdo concedidas aos
produtos em causa pode dar lugar a movimentos de
natureza especulativa.

A fim de evitar abusos, através da reimportagdo para a
Comunidade ou da reintroducio na Comunidade de
produtos do sector do agicar que tenham beneficiado de
uma restitui¢do a exportacdo, ndo deve ser fixado, para
os «novos Estados-Membros», qualquer direito nivelador
ou restituicio aplicdvel aos produtos abrangidos pelo
presente regulamento.

Tendo em conta estes elementos e a situagdo actual dos
mercados no sector do aglicar, e, nomeadamente, as
cotagdes ou pregos do agticar na Comunidade e no
mercado mundial, é necessdrio fixar a restitui¢io nos
montantes adequados.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituicdes a exportacdo dos produtos referidos no n.o 1,

alinea

a), do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.c 1260/2001,

tal qual e nd3o desnaturados, sdo fixadas nos montantes refe-
ridos no anexo.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de

2004.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Mar¢o de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO

RESTITUICOES A EXPORTACAO DO AngAR BRANCO E DO ACIjCAR BRUTO NO SEU ESTADO
INALTERADO, APLICAVEIS A PARTIR DE 5 DE MARCO DE 2004

Cédigo dos produtos Destino Unidade de medida Montante das restituigdes
170111 90 9100 S00 EUR[100 kg 45,19 (1)
170111 90 9910 S00 EUR/100 kg 43,99 (1)
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 45,19 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 43,99 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg de 0,4913
produto liquido

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 49,13
1701 9910 9910 S00 EUR[100 kg 47,83
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 47,83
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg de 0,4913

produto liquido

Nota: Os cddigos dos produtos e os codigos de destino série «A» estdo definidos no Regulamento (CEE) n.c 3846/87 da Comissdo (JO L
366 de 24.12.1987, p. 1).

Os codigos dos destinos numéricos estdo definidos no Regulamento (CE) n.> 1779/2002 da Comissdo (JO L 269 de 5.10.2002, p.
6).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

S00: Todos os destinos (paises terceiros, outros territorios, abastecimento e destinos assimilados a uma exportagdo para fora da
Comunidade), com excep¢do da Albania, da Crodcia, da Bosnia-Herzegovina, da Sérvia e Montenegro (incluindo o Kosovo,
conforme definido pela Resolucdo 1244 do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas de 10 de Junho de 1999), da antiga
Republica jugoslava da Maceddnia, da Reptblica Checa, da Esténia, de Chipre, da Letonia, da LitGania, da Hungria, de Malta,
da Polénia, da Eslovénia e da Eslovdquia, salvo para o agticar incorporado nos produtos referidos no n.° 2, alinea b), do artigo
1.2 do Regulamento (CE) n.> 2201/96 do Conselho (JO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

(') Este montante € aplicdvel ao acticar bruto com um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar bruto exportado se afastar dos

92 %, o montante da restitui¢do aplicdvel é calculado em conformidade com o disposto no n.c 4 do artigo 28.> do Regulamento (CE)
n.o 1260/2001.
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REGULAMENTO (CE) N.° 405/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

que fixa o montante mdximo da restitui¢do a exportagio do agicar branco com destino a determi-
nados paises terceiros para o vigésimo segundo concurso piblico parcial efectuado no dmbito do
concurso pablico permanente referido no Regulamento (CE) n.c 1290/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em contra o Regulamento (CE) n. 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector do agticar (), e, nomeada-
mente, o n.° 5 do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Por forca do Regulamento (CE) n. 1290/2003 da
Comissdo, de 18 de Julho de 2003, relativo a um
concurso ptiblico permanente, a titulo da campanha de
comercializa¢do de 2003/2004, para a determinacdo de
direitos niveladores efou de restitui¢des a exportacio de
acticar branco (?), procedeu-se a concursos publicos
parciais para a exportacdo desse agticar com destino a
determinados paises terceiros.

(2)  Nos termos do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 1290/2003, ¢é fixado um montante maximo da resti-
tuigdo a exportagao, eventualmente, para o concurso
publico parcial em causa, tendo em conta, nomeada-
mente, a situacdo ¢ a evolucdo previsivel do mercado do
agtcar na Comunidade e no mercado mundial.

(3)  ApOs exame das ofertas, é conveniente adoptar, para o
vigésimo segundo concurso puablico parcial, as dispo-
sicOes referidas no artigo 1.0

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Para o vigésimo segundo concurso publico parcial de acticar
branco, efectuado no ambito do Regulamento (CE) n.° 1290/
/2003, o montante mdximo da restituicio a exportacdo com
destino a determinados paises terceiros é fixado em 50,966
euros/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

(") JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 39/2004 de la Comissdo
(O L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JOL 181 de 19.7.2003, p. 7.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 406/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

que adapta determinados regulamentos do sector do azeite devido a adesio da Repiiblica Checa, da
Esténia, de Chipre, da Letonia, da Lituinia, da Hungria, de Malta, da Polonia, da Eslovénia e da
Eslovdquia a Unido Europeia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Tratado de Adesdo da Reptblica Checa, da
Estonia, de Chipre, da Let6nia, da Litudnia, da Hungria, de
Malta, da Poldnia, da Eslovénia e da Eslovdquia, e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 2.°,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Reptiblica Checa, da
Estonia, de Chipre, da Let6nia, da Litudnia, da Hungria, de
Malta, da Poldnia, da Eslovénia e da Eslovaquia, e, nomeada-
mente, o n.° 2 do seu artigo 57.°,

Considerando o seguinte:

1)

A adesdo da Republica Checa, da Esténia, de Chipre, da
Leténia, da Litudnia, da Hungria, de Malta, da Polénia,
da Eslovénia e da Eslovdquia a Unido Europeia requer a
introducdo de adaptacdes técnicas em diversos regula-
mentos da Comissdo relativos ao sector do azeite.

O artigo 4.° do Regulamento (CE) n° 2543/95 da
Comissdo, de 30 de Outubro de 1995, que estabelece
normas especificas de execucdo do regime de certificados
de exportacdo no sector do azeite ('), prevé mengdes nas
linguas de todos os Estados-Membros. E conveniente
incluir nestas disposicdes as versdes linguisticas dos
novos Estados-Membros.

O n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 312/2001
da Comissdo, de 15 de Fevereiro de 2001, que estabelece
normas de execugdo para a importacdo de azeite
origindrio da Tunisia e derroga a certas disposicdes dos
Regulamentos (CE) n.> 1476/95 e (CE) n.c 1291/2000 (),
prevé igualmente mengdes nas linguas de todos os
Estados-Membros. E conveniente incluir nestas dispo-
sicdes as versdes linguisticas dos novos Estados-
-Membros.

O ne 1, segundo pardgrafo, do artigo 9.° do Regula-
mento (CE) n.> 1019/2002 da Comissdo, de 13 de Junho
de 2002, relativo as normas de comercializacio do
azeite (°), prevé que os Estados-Membros comuniquem a
Comissdo as medidas necessirias para assegurar o
respeito do regulamento supramencionado, incluindo as
relativas ao regime de sangdes, o mais, tardar, em 31 de
Dezembro de 2002. A fim de conferir aos novos
Estados-Membros a possibilidade de cumprir esta obri-
gacdo, ¢ conveniente prever, para estes Estados, uma
data posterior a sua adesdo.

() JO L 260 de 31.10.1995, p. 33. Regulamento com a dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2731/2000
(O L 316 de 15.12.2000, p. 42).

() JO L 46 de 16.2.2001, p. 3.
() JO L 155 de 14.6.2002, p. 27. Regulamento com a tltima redaccio

ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1176/2003 (JO L 164
e 2.7.2003, p. 12).

(5)  Por conseguinte, é conveniente alterar os Regulamentos
(CE) n 2543/95, (CE) n° 312/2001 e (CE) n.o 1019/
/2002 em conformidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

No artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 2543/95, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte redac¢do:

«Da casa 22 do certificado deve constar pelo menos uma
das seguintes mencdes:

— Restitucion valida por ... toneladas (cantidad por la que
se expida en certificado)

— Néhrada platnd pro ... tun (mnoZstvi, pro néz je vydana
licence).

— Restitutionen omfatter ... tons (den mangde, licensen
vedrorer).

— Erstattung giiltig fiir ... Tonnen (Menge, fiir welche die
Lizenz ausgestellt wurde)

— Toetust makstakse ... tonni puhul (kogus, mille kohta
on litsents vélja antud).

— Emotpogn toxlouca yia ... TOVOUG (MOGOTNTA Yo THV
omnoia £yt ekdodel To moTOMOUNTIKO)

— Refund valid for ... tons (quantity for which the licence
is issued)

— Restitution valide pour ... tonnes (quantité pour
laquelle le certificat est délivré)

— Restituzione valida per ... t (quantitativo per il quale il
titolo & stato rilasciato)

— Kompensacija paredzgta ... t (daudzums, attieciba uz ko
ir izsniegta atlauja)

— Grazinamoji i$moka taikoma ... tonoms (kiekis, kuriam
iduota licencija)

— A visszatérités ... tonndra érvényes (az a mennyiség,
amelyre az engedélyt kiallitottak)

— Rifuzjoni valida ghal ... tunnellata (kwantita li ghaliha
gie mahrug ic-certifikat)

— Restitutie geldig voor ... ton (hoeveelheid waarvoor het
certificaat wordt afgegeven)
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— Refundacja wazna dla ... ton (ilos¢, dla ktérej pozwo- — Ar Padomes Lemumu 2000/822[EK noteiktais muitas
lenie zostalo wydane) nodoklis
— Restitui¢do valida para ... toneladas (quantidade relati- — Muito mokestis nustatytas Tarybos sprendime 2000/
vamente a qual é emitido o certificado) [822[EB
— Nahrada platnd pre ... ton (mnoZstvo, na ktoré sa povo- — A vamokat a 2000/822/EK tandcsi hatdrozat rogzitette.
lenie vydéva) — Dazju stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill nru. 2000/
— Nadomestilo veljavno za ... ton (koli¢ina, za katero je [822[EC
bilo izdano dovoljenje) — Bij Besluit 2000/822/EG van de Raad vastgesteld
— Tuki on voimassa ... tonnille (maird, jolle todistus on douanerecht
myonnetty) — (o ustalone decyzja Rady 2000/822/WE
— Ger ritt till exportbidrag for ... ton (den kvantitet for — Direito aduaneiro fixado pela Decisio 2000/822/CE do

vilken licensen utfirdats).». Conselho

— Clo stanovené rozhodnutim Rady 2000/822/ES

— Carina, dolocena s Sklepom Sveta 2000/822/ES

— Neuvoston pédtoksessd 2000/822/EY vahvistettu tulli
— Tull faststalld genom radets beslut 2000/822/EG»

Artigo 2.°

O n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 312/2001 passa
a ter a seguinte redacgdo:

«2. Os certificados de importagdo previstos no n.> 2 do
artigo 1.° contém na casa 20 uma das seguintes mengdes:

— Derechos de aduana fijados por la Decision 2000/822/ Artigo 3.2
|CE del Consejo Ao n.° 1 do artigo 9.2 do Regulamento (CE) n.c 1019/2002 é
. . g z g
— Clo stanovené rozhodnutim Rady 2000/822/ES aditado o seguinte pardgrafo:
— Told fastsat ved Rédets afgorelse 2000/822/EF A ARgpliblica Ch;ca, a_Estonia, ’Chipre, a Le}t()‘nia, a
. Litudnia, a Hungria, Malta, a Polénia, a Eslovénia e a
— Zoll gemif Beschluss 2000/822/EG des Rates Eslovaquia comunicardo a Comissdo, até 31 de Dezembro
— Tollimaks kindlaksmazratud ndukogu otsusega 2000/ de 2004, as medidas tomadas para esse efeito, bem como,
/822/EU antes do fim do més seguinte ao da respectiva adopcdo, as

. , , . alteragdes de tais medidas.»

— Aaopog  mou  kadopioTike and TV ano@aon  Tou
SupfouAiov 2000/822EK

— Customs duty fixed by Council Decision 2000/822/EC

— Droit de douane fixé par la décision 2000/822/CE du

Artigo 4.0

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Maio de
2004, sob reserva da entrada em vigor do Tratado de Adesdo

Conseil da Reptiblica Checa, da Esténia, de Chipre, da Leténia, da
— Dazio doganale fissato con la decisione 2000/822/CE Lituania, da Hungria, de Malta, da Poldnia, da Eslovénia e da
del Consiglio Eslovaquia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 407/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004
que altera os direitos de importagio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execugio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais (3, e
nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.,

Considerando o seguinte:

(1) Os direitos de importagdo no sector dos cereais foram
fixados pelo Regulamento (CE) n. 375/2004 ().

() O ne1,do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96
prevé que quando, no decurso do periodo da sua apli-
cagdo, a média dos direitos de importacdo calculada se
afastar em 5 EURJt do direito fixado, se efectuard o ajus-
tamento correspondente. Ocorreu o referido desvio. Em
consequéncia, é necessario ajustar os direitos de impor-
tacdo fixados no Regulamento (CE) n.> 375/2004,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos I e II do Regulamento (CE) n.° 375/2004 sdo substi-
tuidos pelos anexos I e II do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

(") JO L 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a tltima redaccio
3ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 1104/2003 (JO L 158
e 27.6.2003, p. 1).
) JO L 161 de 2961996 p. 125. Regulamento com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1110/2003
(JO L 158 de 27.6.2003, p. 12).

() JO L 63 de 28.2.2004, p. 44. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.°c 388/2004 (JO L 64 de 2.3.2004, p. 29).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO 1

Direitos de importacio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.c 1766/92

Direito de impor-

Cddigo NC Designacdo da mercadoria tacdo (1)
(em EUR[t)

1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00
de qualidade baixa 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para sementeira 0,00
1002 00 00 Centeio 24,33
100510 90 Milho para sementeira, com exclusdo do hibrido 25,99
1005 90 00 Milho, com exclusdo do milho para sementeira () 25,99
1007 00 90 Sorgo de grao, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 24,33

(") No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.c 4 do artigo 2. do Regulamento (CE) n.c 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminuicdo dos direitos de:
— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,
— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlandia ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

() O importador pode beneficiar de uma redugdo forfetdria de 24 EUR/t, sempre que as condigdes estabelecidas no n.c 5 do artigo 2. do Regulamento (CE) n.c 1249/96
estejam satisfeitas.
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ANEXO 11
Elementos de cédlculo dos direitos
(periodo de 27.2.2004 a 3.3.2004)
1. Médias para o periodo de referéncia referido no n.c 2 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.> 1249/96:
Cotacdes em bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humi- HRS2 (14 %) YC3 HAD2 qualidade qualidade US barley 2
dade) média (*) baixa (**)
Cotagdo (eurost) 137,48 (***) 96,06 167,04 157,04 137,04 105,98
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) 28,12 8,17 — — — —

Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t)

() Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.0 1249/96].
(**) Prémio negativo de um montante de 30 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 1249/96]
(***) Prémio positivo de 14 euros por tonelada incorporado [n.c 3 do artigo 4.> do Regulamento (CE) n.c 1249/96].

2. Médias para o periodo de referéncia referido no n.° 2 do artigo 2.> do Regulamento (CE) n.> 1249/96:

Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 33,93 euros/t, Grandes Lagos-Roterddo: 0,00 euros/t.

3. Subvencdes referidas no n.c 2, terceiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96: 0,00 euros/t (HRW2)

0,00 euros/t (SRW2).
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REGULAMENTO (CE) N.° 408/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

relativo as propostas comunicadas para a exportacio de aveia no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.c 1814/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (}),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissdo,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo
do Regulamento (CEE) n.° 176692 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportacdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), e, nomeadamente, o seu artigo 4.,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 1814/2003 da
Comissdo, de 15 de Outubro de 2003, relativo a uma medida
especial de interven¢do para os cereais produzidos na Finlandia
e na Suécia na campanha de 2003/2004 (°), e, nomeadamente,
o0 seu artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n° 1814/2003 foi aberto um
concurso para a restituicdo a exportagdo de aveia, produ-
zida a partir da Finlandia e da Suécia, destes Estados-
-Membros para todos os paises terceiros, com exclusio
de Bulgaria, de Chipre, da Estonia, da Hungria, da
Letonia, da Litudnia, de Malta, da Polonia, da Reptblica
Checa, da Roménia, da Eslovdquia e da Eslovénia.

(20 Em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (CE)
ne 1814/2003 a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
/92, decidir ndo dar seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95, ndo ¢é
conveniente proceder a fixagdo duma restituicdo
maxima.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nio é dado seguimento as propostas comunicadas de 27 de
Fevereiro a 4 de Marco de 2004 no ambito do concurso para a
restitui¢do a exportacdo de aveia referido no Regulamento (CE)
n.° 1814/2003.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

(") JOL 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a dltima redaccdo
ﬂue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1104/2003 (JO L 158
e 27.6.2003, p. 1).
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redaccio
ue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1431/2003 (JO L 203
e 12.8.2003, p. 16).
() JOL 265 de 16.10.2003, p. 25.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 409/2004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

relativo as propostas comunicadas em relacio a importacio de sorgo no dmbito do concurso refe-
rido no Regulamento (CE) n.° 238/2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais ('), e, nomeada-
mente, o n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 238/2004 da Comissdo (%), foi
aberto um concurso da reducio méxima do direito de
importagdo de sorgo para Espanha.

(20 Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
ne° 1839/95 da Comissdo (), com base nas propostas
comunicadas, a Comissdo pode, segundo o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
/92, decidir ndo dar seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
nos artigos 6. e 7.° do Regulamento (CE) n.°c 1839/95,
ndo ¢ indicado proceder a fixagdo duma reducio
maéxima do direito de importagio.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nido é dado seguimento as propostas comunicadas de 27 de
Fevereiro a 4 de Marco de 2004 no 4mbito do concurso para a
redugdo do direito de importagdo de sorgo referido no Regula-
mento (CE) n.0 238/2004.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

(") JOL 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a dltima redaccdo
ﬂue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1104/2003 (JO L 158
e 27.6.2003, p. 1).
() JO L 40 de 12.2.2004, p. 23.
() JOL 177 de 28.7.1995, p. 4. Regulamento com a dltima redac¢io
jue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2235/2000 (JO L 256
e 10.10.2000, p. 13).

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 4102004 DA COMISSAO
de 4 de Marco de 2004

relativo as propostas comunicadas em relacio a importagio de milho no dmbito do concurso refe-
rido no Regulamento (CE) n.c 2315/2003

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (), e, nomeada-
mente, o n.° 1 do seu artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.c 2315/2003 da Comissdo (%),
foi aberto um concurso da reducio maxima do direito
de importagdo de milho para Portugal proveniente de
paises terceiros.

(20 Em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (CE)
ne° 1839/95 da Comissio () com base nas propostas
comunicadas, a Comissdo pode, segundo o processo
previsto no artigo 23.c do Regulamento (CEE) n.o 1766/
/92, decidir ndo dar seguimento ao concurso.

(3) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
nos artigos 6.° ¢ 7.° do Regulamento (CE) n.°o 1839/95,
ndo ¢ indicado proceder a fixagdo duma redugio minima
do direito de importacio.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Nido é dado seguimento as propostas comunicadas de 27 de
Fevereiro a 4 de Marco de 2004 no 4mbito do concurso para a
redugdo do direito de importacdo de milho referido no Regula-
mento (CE) n.o 2315/2003.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 5 de Marco de
2004.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

(') JO 181 de 1.7.1992, p. 21. Regulamento com a dltima redaccio
ﬂue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1104/2003 (JO L 158
e 27.6.2003, p. 1).
() JO L 342 de 30.12.2003, p. 34.
() JOL 177 de 28.7.1995, p. 4. Regulamento com a dltima redacgio
jue lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2235/2000 (JO L 256
e 10.10.2000, p. 13).
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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 3 de Fevereiro de 2004

relativa a execucdo da accio preparatéria para o melhoramento do potencial industrial europeu no
dominio da investigacio em matéria de seguranca

(2004/213CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2003113 final da Comissido, de 11
de Margo de 2003, que adopta uma Comunicagio «Defesa
europeia — questdes ligadas a industria e a0 mercado — para
uma politica comunitdria em matéria de equipamento de
defesa» (') e, nomeadamente, o seu ponto 5,

Tendo em conta o n.° 1, quarto travessdo, do artigo 157.° do
Tratado CE (fomentar uma melhor exploragio do potencial
industrial das politicas de inovacdo, de investigagdo e de desen-
volvimento tecnoldgico),

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A Comissdo estd a langar uma acgdo preparatéria para o
melhoramento do potencial industrial europeu no dominio da
investigagdo em matéria de seguranca (2004-2006) tal como
referido na Comunica¢do da Comissdo sobre a «Execugdo da
acgdo preparatéria para o melhoramento do potencial indus-

(") Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

trial europeu no dominio da investigagdio em matéria de segu-
ranca: com vista a um programa de promogdo da seguranca
europeia através da investigacdo e da tecnologia».

As actividades e o programa de trabalho da ac¢do preparatéria
fazem parte da comunicacdo (sec¢do II) e constituem a base
dos subsequentes convites a apresentacdo de propostas e avisos
de concurso.

Artigo 2.°

As modalidades de execugdo da presente ac¢do preparatdria sdo
descritas no anexo.

Esta actividade é imputada a rubrica or¢amental 08 14 01.

Feito em Bruxelas, em 3 de Fevereiro de 2004.

Pela Comissdo
Philippe BUSQUIN

Membro da Comissdo
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2.1

2.2

2.3.

ANEXO
EXECUCAO DA ACCAO PREPARATORIA ())

Actividades e apoio financeiro

As actividades executadas no dmbito da accdo preparatéria «Melhoramento do potencial industrial europeu no
dominio da investigacdo em matéria de seguranga» serdo projectos ¢ actividades de apoio. Os projectos terdo
normalmente uma duracdo entre um e dois anos e as actividades de apoio entre seis meses e trés anos.

A apresentacdo dos projectos serd suscitada por convites a apresentagdo de propostas. As contribui¢des financeiras
para os projectos serdo alvo de acordo escrito (contrato de subvengdo). As actividades de apoio podem também ser
seleccionadas a partir de convites a apresentagio de propostas, conduzindo a contratos de subvencdo, ou de
concursos, resultando em contratos de prestagdo de servigos.

Os convites a apresentagdo de propostas e concursos serdo publicados no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Para os convites a apresentagdo de propostas, os processos de avaliacdo e negociacdo e os principios aplicdveis aos
direitos de propriedade intelectual e aos contratos de subvengdo sdo descritos nas secgdes 3, 4, 5, 6 ¢ 7. No caso
dos concursos, serdo utilizados procedimentos e contratos-modelo.

A Comissdo pode nomear peritos independentes para a assistir na elaboragdo do programa europeu de investigacio
em matéria de seguranca, da proposta de avaliagdo e das actividades de acompanhamento, nomeadamente do resul-
tado geral da ac¢do preparatoria. Os peritos serdo nomeados por decisdo de um gestor or¢amental da Comissdo
com base num andncio de concurso.

Participacio

Principios gerais

Serdo elegiveis para participar e receber uma contribuicdo financeira comunitaria as entidades juridicas estabelecidas
nos Estados-Membros (}). Os participantes serdo entidades publicas, organizagdes industriais publicas e privadas
(incluindo PME), institutos de ensino superior e organismos de investigacdo. Em casos excepcionais e para além do
ndmero minimo de participantes, poderdo participar também entidades juridicas estabelecidas num pais terceiro ou
organizagOes internacionais. Nesses casos, pode ser atribuida a titulo excepcional uma contribui¢do financeira
comunitdria.

A participacio de paises terceiros serd objecto de disposi¢des de natureza reciproca acordadas com esses paises.

Serdo adoptadas medidas adequadas para garantir que as informagdes classificadas sejam tratadas de acordo com as
disposi¢des da Comissdo em matéria de seguranca (}). Além disso, os participantes em consorcios devem assegurar
que o tratamento das informagdes classificadas respeite a regulamentagdo aplicdvel em matéria de seguranga.

Niimero minimo de participantes

Os projectos serdo executados por um consércio formado, pelo menos, por duas entidades juridicas independentes
estabelecidas em Estados-Membros diferentes (). Note-se que o trabalho de colaboragdo entre entidades de Estados-
-Membros diferentes, incluindo organiza¢des de seguranga publicas, é fortemente encorajado e representa um objec-
tivo essencial desta ac¢do preparatoria.

As actividades de apoio podem ser executadas por um sé participante ou por um consorcio.

Os consorcios serdo representados por um coordenador que assegurard as tarefas de coordenacio e serd responsavel
pela reparti¢do da contribui¢do comunitdria entre os participantes.

Competéncias técnicas e recursos

Os participantes devem possuir os conhecimentos e as competéncias técnicas necessdrias para a execugdo da activi-
dade. A medida que avangam os trabalhos, os participantes deverdo dispor, em momento oportuno, dos recursos
que sejam necessdrios para a actividade: recursos humanos, inﬁa-estruturas, recursos financeiros e, se necessario,
bens incorpéreos e outros recursos colocados a disposi¢do por terceiros com base em compromissos anteriores.

(") Na fase de publicacdo dos convites a apresentacdo de propostas, a Comissdo publicard um Vademecum pormenorizado destinado aos

proponentes.

(%) Estados-Membros: todos os Estados da UE-25, incluindo os Estados em fase de adesdo.

() JOL 317 de 3.12.2001.

(¥) Se a composicdo dos parceiros do projecto num Agrupamento Europeu de Interesse Econémico (AEIE) for compardvel com estas
condicdes, o AEIE serd igualmente elegivel.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Avaliacio das propostas de projectos

Procedimento de avaliagdo e selecgio

As propostas de projectos apresentadas em resposta a um convite a apresenta¢do de propostas serdo avaliadas de
acordo com o processo que a seguir se descreve. A documentagdo classificada serd tratada de acordo com as regras
aplicdveis aos documentos classificados.

Verificagdo da elegibilidade

Os servicos da Comissdo verificardo se as propostas satisfazem os seguintes critérios de elegibilidade:
— Recepcdo da proposta pela Comissdo dentro da data e hora estabelecida no convite;
— Namero minimo de participantes, conforme indicado no convite a apresentacio de propostas;

— Exaustividade da proposta, ou seja, apresentagdo de todos os formuldrios administrativos solicitados e da
descricdo da proposta.

S6 serdo seleccionadas para avaliacio as propostas que preencham os critérios de elegibilidade.

Critérios de avaliagdo

Cada proposta serd avaliada com base nos seguintes critérios:
— Relevancia da proposta para o programa de trabalhos da ac¢do preparatéria;
— Refor¢o da competitividade da inddstria europeia e do potencial para a sua exploracio;

— Exceléncia cientifica efou tecnoldgica e contribui¢do para melhoramentos tangiveis e demonstraveis em matéria
de seguranca;

— Criacdo de parcerias eficazes entre os utilizadores (publicos), a inddstria e a investigagdo;

— Capacidade do consércio para executar o projecto com éxito e assegurar a sua boa gestdo, incluindo a capaci-
dade para proteger as informacdes classificadas se tal for necessdrio, e existéncia de planos claros para a gestdo
da propriedade intelectual.

Pontuagdo, limiares e ponderagdo dos critérios de avaliagdo

Cada critério de avaliagdo ¢ pontuado numa escala de seis pontos, de 0 a 5, com o seguinte significado:

0 — a proposta ndo trata devidamente a questdo em andlise ou ndo pode ser avaliada em fungdo do critério devido
a falta de informacdes ou a informagdes incompletas.

1 — mediocre; 2 — satisfatorio; 3 — bom; 4 — muito bom; 5 — excelente.

£ fixado para todos os critérios um limiar minimo de 3. Sdo rejeitadas todas as propostas que ndo atinjam um dos

limiares. E calculada a pontuagdo total para todas as propostas que atinjam todos os limiares, com igual ponderagio
para todos os critérios. E estabelecido um limiar minimo de 1825 para a pontuacio total.

Descrigdo da avaliagdo das propostas

Cada proposta serd avaliada, pelo menos, por trés avaliadores (pessoal da Comissdo ou peritos externos, ou ambos)
trabalhando independentemente e sem qualquer conflito de interesses. Estes dardo as pontuagdes e fardo comen-
térios sobre cada critério.

Quando todos os avaliadores a que foi submetida a proposta tiverem concluido as suas avalia¢des individuais, serdo
convocados para um debate de consenso em que discutirdo as pontuacdes atribuidas e chegardo a uma pontuagio
consensual para cada critério.

Um painel de avaliadores fard um exame final, consolidard as pontuacdes e aprovard os relatérios de consenso. Na
sequéncia da reunido deste painel, serd elaborado um relatério contendo, para cada proposta, as pontuacdes e
respectivos comentdrios para cada critério, e uma lista das propostas que atingem os limiares, caso as haja, bem
como uma nota final para cada proposta que atinge os limiares e as recomendagdes do painel quanto a ordem de
prioridades.
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3.6. Informagdo aos proponentes

O coordenador de cada proposta recebera o relatério de avaliagdo. No caso das propostas recusadas por ndo atin-
girem um determinado limiar de avaliagdo, os comentdrios apenas poderdo dizer respeito aos critérios analisados
até a0 momento em que o limiar ndo foi atingido.

4. Conclusdo da avaliacio

4.1. Lista de classificagio da Comissdo

Os servigos da Comissdo elaborardo uma lista de todas as propostas avaliadas e que atingiram os limiares exigidos,
classificadas por ordem de prioridades com base na pontuacio final. Se duas propostas tiverem a mesma pontuacio
final, os servicos da Comissdo terdo em conta os objectivos da acgdo preparatdria, a compatibilidade das propostas
com os objectivos comunitérios declarados e o orcamento disponivel.

4.2. Lista de reserva da Comissdo

A lista das propostas aceites para negociacdo toma em consideracio o orgamento disponivel (definido no convite a
apresentagdo de propostas). Se necessdrio, serdo mantidas vdrias propostas em reserva para a eventualidade de
falharem as negociacdes, de retirada de propostas efou de economias a realizar durante a negociagdo dos contratos.

Os coordenadores de eventuais propostas mantidas em reserva recebem a confirmagio de que lhe poderdo ser
propostas negociacdes para fins de preparacdo de um contrato, mas apenas no caso de serem disponibilizados
financiamentos adicionais.

Quando o orcamento para o convite em causa se esgotar, as propostas que ainda se encontrem em «reserva» e para
as quais ndo houve possibilidade de financiamento serdo recusadas e os respectivos coordenadores serdo infor-
mados do facto.

4.3. Decisdo de recusa

As propostas consideradas ndo elegiveis, fora do 4mbito do convite, as que ndo atingiram um dos limiares estabele-
cidos para os critérios de avaliagdo e ainda as que, por terem uma classificacdo inferior a um certo nivel, ndo
possam ser financiadas por motivos orcamentais serdo recusadas por decisio da Autoridade Orgamental da
Comissdo.

5. Negociacio e seleccio de propostas

Imediatamente ap6s a preparacdo da lista final de classificagdo pelos servicos da Comissdo, os coordenadores das
propostas a ndo recusar e para as quais estd disponivel financiamento s3o convidados para a fase de negociacio.

A negociagdo pode abranger quaisquer aspectos cientificos, juridicos ou financeiros da proposta, com base em qual-
quer questdo que tenha sido tomada em consideracdo na fase de classificagdo.

Os futuros contratantes devem respeitar o Regulamento Financeiro (). Além disso, serdo excluidos da participagdo
em qualquer contrato futuro os potenciais contratantes que se encontrem em situagio de conflito de interesses ou
que sejam culpados de falsas declaragdes ao fornecer as informagdes exigidas como condigdo para a sua partici-
pagdo no contrato, ou no caso de ndo terem fornecido essas informacdes (3.

Caso se verifique ser impossivel chegar a um acordo com os proponentes dentro de um prazo razodvel que os
servicos da Comissdo podem impor, as negociagdes de preparagdo de um contrato poderdo ser terminadas e a
proposta recusada. Os servicos da Comissdo negociardo as propostas seleccionadas respeitando a classificagdo deci-
dida para a selec¢do, até ao montante disponivel na decisdo financeira.

Se as negociac¢des forem concluidas com éxito, serdo celebrados contratos de subvencao.

6. Relatorios e auditorias

Os projectos ¢ actividades de apoio apresentardo regularmente relatério a Comissdo a fim de permitir um acompa-
nhamento adequado. Ao fazer o acompanhamento das actividades, a Comissdo pode ser assistida por peritos inde-
pendentes (devidamente autorizados, se necessario). A Comissdo, ou qualquer representante por ela autorizado, terd
o direito de efectuar auditorias cientificas, tecnoldgicas e financeiras sobre os participantes, com o objectivo de asse-
gurar que as actividades sdo ou foram executadas nas condi¢des declaradas e respeitando os termos do contrato.

(") Artigos 114.0 ¢ 93.> do Regulamento Financeiro.
(}) Artigos 114.° ¢ 94.° do Regulamento Financeiro.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Contrato e direitos de propriedade intelectual

Principios gerais

O contrato de subveng¢do para projectos e actividades de apoio serd baseado no modelo de contrato do sexto
programa-quadro. O contrato de subvencdo serd assinado pela Autoridade Orgamental da Comissdo e todos os
participantes do consércio.

Podem ser acrescentadas cldusulas especiais relativas a propriedade dos conhecimentos, proteccio dos conheci-
mentos, utilizagdo e confidencialidade, e direitos de acesso a fim de ter em conta os aspectos especificos que surjam
durante as actividades desta accdo preparatoria.

Contribuigdo financeira comunitdria

A contribui¢do financeira comunitdria terd a forma de uma subvencdo inscrita no or¢amento, calculada como
percentagem do orcamento fixado pelos participantes para a execucdo do projecto ou actividade de apoio. As
despesas necessdrias para a execu¢do do projecto ou actividade de apoio serdo certificadas por um auditor externo
ou, no caso de organismos publicos, por um agente ptiblico competente.

As despesas elegiveis devem preencher as seguintes condicdes:
1. ser reais, econdmicas e necessdrias para a execugdo do projecto ou actividade de apoio;
2. ser determinadas em fungdo dos principios contabilisticos habituais do participante individual;

3. ficar registadas nas contas dos participantes ou, no caso dos recursos de terceiros, nos documentos financeiros
correspondentes dos terceiros em causa;

4. ndo incluir impostos indirectos, direitos e juros, e ndo dar origem a lucros.

Regimes financeiros

No caso dos projectos, distinguem-se dois regimes financeiros em func¢do das categorias de investigagdo estabele-
cidas no quadro comunitdrio para os auxilios estatais a investigagdo e ao desenvolvimento ('):

1. investigagdo industrial,
2. actividades de desenvolvimento pré-competitivo.
Estes dois regimes sdo completados por um terceiro:

3. gestdo das actividades.

O quadro que se segue indica as taxas maximas da contribuicdo financeira comunitéria para os projectos em fungio
dos regimes aplicdveis.

Actividades de
Investigagdo industrial desenvolvimento pré- Gestdo das actividades
-competitivo

Taxas mdximas de reembolso
dos custos elegiveis

Projectos até 75 % até 50 % 100 %
(até 7 % da contribuicio)

Quando o financiamento comunitdrio é combinado com financiamento nacional sob a forma de um auxilio estatal,
o apoio oficial total, em conformidade com o quadro comunitdrio para os auxilios estatais a investigacdo e ao
desenvolvimento, ndo pode exceder 75 % no caso da investigacdo industrial e 50 % no caso das actividades de
desenvolvimento pré-competitivo.

As subvencdes afectadas as actividades de apoio ndo estdo sujeitas as regras aplicdveis aos auxilios estatais e podem
atingir 75 % dos custos elegiveis, dos quais até 10 % da contribuicdo total para as actividades de gestdo.

Direitos de propriedade intelectual

Os conhecimentos serdo propriedade dos contratantes que os geram. Qualquer transferéncia de conhecimentos
criados ao abrigo de um contrato de subvencdo, ou concessdo dos direitos de acesso a esses conhecimentos a uma
outra organizacdo fora do consoércio, necessita da aprovagio da Comissdo, dos Estados-Membros em que os partici-
pantes residem e dos outros contratantes.

A Comissdo e os Estados-Membros podem recusar essa aprovagdo por razdes de interesse maior europeu ou
nacional ou em aplicacdo das respectivas legislagdes. Os outros participantes podem recusar a aprovagdo se
puderem demonstrar que esta é susceptivel de prejudicar significativamente os seus interesses comerciais ou indus-
triais ou de violar quaisquer obrigagdes legais.

(') JO C 45 de 17.2.1996, p. 5.
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DECISAO DA COMISSAO
de 3 de Marco de 2004

que altera a Decisio 2000/40/CE no que se refere ao periodo de validade dos critérios ecoldgicos
para a atribuicio do rétulo ecolégico comunitirio aos frigorificos

[notificada com o niimero C(2004) 310]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/214/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1980/2000 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 17 de Julho de 2000, rela-
tivo a um sistema comunitdrio revisto de atribuicio de rétulo
ecoldgico (), e, nomeadamente, o n.° 1, segundo pardgrafo, do
seu artigo 6.°,

Apbs consulta ao Comité do Rétulo Ecoldgico da Unido Euro-
peia,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 1980/2000 prevé a possibili-
dade de atribuicio do rétulo ecoldgico comunitdrio a
produtos cujas caracteristicas lhes permitam contribuir
de modo significativo para a melhoria de aspectos
ambientais relevantes, bem como o estabelecimento de
critérios especificos de atribuicdo do rétulo ecoldgico
por grupos de produtos.

(2) A Decisio 2000/40/CE da Comissio, de 16 de
Dezembro de 1999, que estabelece os critérios para a
atribuicio do rétulo ecoldgico comunitdrio a frigori-
ficos () caduca em 1 de Dezembro de 2003.

(3)  Na sequéncia da revisdo desta decisdo, em conformidade
com o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1980/2000, é
adequado prorrogar por 12 meses o periodo de validade
destes critérios ecoldgicos, em especial para permitir que
as empresas as quais foi atribuido o rétulo ecoldgico o
possam continuar a utilizar, pelo menos, até a conclusdo
da revisio da Decisdo 2000/40/CE.

(4) A Decisdo 2000/40/CE deve, pois, ser alterada em conse-
queéncia.

L
L

— N

37 de 21.9.2000, p. 1.
3 de 19.1.2000, p. 22.

(5)  As medidas estabelecidas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do comité instituido nos
termos do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 1980/
/2000,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O artigo 3. da Decisdo 2000/40/CE passa a ter a seguinte
redacgdo:

«Artigo 3.0

A defini¢do do grupo de produtos e os critérios ecoldgicos
aplicdveis ao grupo de produtos sdo vdlidos até 1 de
Dezembro de 2004. No entanto, se até esta data ndo for
adoptada uma nova decisdo que estabelega a definicdo deste
grupo de produtos e os critérios ecoldgicos aplicaveis ao
mesmo, o periodo de validade serd prorrogado até 1 de
Dezembro de 2005 ou até a data de adop¢do da nova
decisdo, se esta for anterior.».

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 3 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 1 de Marco de 2004

que di execugdo a Directiva 64/432/CEE do Conselho no que se refere a garantias suplementares
para o comércio intracomunitdrio de bovinos relativamente a rinotraqueite infecciosa dos bovinos
e 2 aprovacdo dos programas de erradicagdo apresentados por determinados Estados-Membros

[notificada com o niimero C(2004) 573]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/215/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 64/432/CEE do Conselho, de 26
de Junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizagdo sanitdria
em matéria de comércio intracomunitdrio de animais das espé-
cies bovina e suina (!), e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo
9.0 ¢ o n.° 2 do seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

1

A rinotraqueite infecciosa dos bovinos constitui a
descricdo dos sinais clinicos mais evidentes da infecgdo
pelo herpesvirus bovino tipo 1 (BHV-1). Dado que
muitas infec¢des por aquele virus se encontram numa
fase subclinica, as medidas de controlo devem ser orien-
tadas no sentido da erradicacdo da infeccio em vez da
supressdo dos sintomas.

A parte II do anexo E, da Directiva 64/432/CEE enumera
a «inotraqueite infecciosa dos bovinos» na lista das
doengas para as quais podem ser aprovados planos
nacionais de controlo e solicitadas garantias suplemen-
tares.

A Alemanha apresentou um programa conduzido com o
objectivo de erradicar a infec¢do por BHV-1 em todas as
partes do seu territério, que cumpre os critérios estabele-
cidos no n.° 1 do artigo 9.° da Directiva 64432/CEE e
prevé normas para as deslocagdes nacionais de bovinos
equivalentes as aplicadas anteriormente na Dinamarca,
Austria, provincia italiana de Bolzano e na Suécia, as
quais foram bem sucedidas na erradicacio destas
doengas nestes paises.

E, por conseguinte, adequado aprovar o programa apre-
sentado pela Alemanha e, tal como solicitado por esse
Estado-Membro, definir simultaneamente garantias suple-
mentares em relacdo ao comércio de bovinos, no sentido
de garantir o sucesso daquele programa.

)

Estdo em vigor garantias suplementares para a Dina-
marca, Austria, Finlandia, Suécia e para a provincia
italiana de Bolzano. Aqueles Estados-Membros consi-
deram que o respectivo territério é indemne de rinotra-
queite infecciosa dos bovinos e a Itdlia adoptou a mesma
posi¢do em relagdo a provincia de Bolzano. Ao abrigo
do disposto no n° 1 do artigo 10.°, da Directiva 64/
[432|CEE, apresentaram a Comissio documentos de
apoio que atestam, nomeadamente, a continuidade da
vigilancia da situaco.

No atinente aos Estados-Membros ou regides de Estados-
-Membros que sejam reconhecidos como indemnes
daquela doenca e que se encontrem actualmente na lista
constante do anexo da Decisio 93/42/CEE da
Comissdo (), deverdo aplicar-se apenas requisitos
minimos para a expedigdo para outros Estados-Membros
de bovinos para reprodugdo e rendimento.

No sentido da harmoniza¢do dos testes laboratoriais ao
BHV-1, o Gabinete Internacional das Epizootias (OIE)
adoptou soros fortemente positivo, fracamente positivo
e negativo como normas internacionais do OIE para
testes ao BHV-1, disponiveis nos laboratérios de refe-
réncia daquele gabinete para a rinotraqueite infecciosa
dos bovinos e mencionadas no manual de normas
aplicaveis aos testes para diagndstico e as vacinas (°).

Até 1 de Maio de 2004, altura em que entrardo em vigor
alteracdes as condicdes de sanidade animal e aos certifi-
cados veterindrios de importacio de bovinos para a
Comunidade, deverd garantir-se que a referéncia a
Decisdo 93/42/CEE, que prevé garantias suplementares
relativas a rinotraqueite infecciosa dos bovinos prove-
nientes de paises terceiros, seja entendida como refe-
réncia as disposigdes relevantes da presente decisdo.

Importa reunir numa Unica decisdo a aprovacgdo do
plano da Alemanha e as garantias adicionais em termos
de rinotraqueite infecciosa dos bovinos. A Decisio 93/
[42|CEE deve, portanto, ser revogada.

() JO L 16 de 25.1.1993, p. 50. Decisdo com a ultima redaccdo que

lhe foi dada pela Decisio 2000/502/CE (JO L 200 de 8.8.2000, p.
(') JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva com a tltima redaccdo 62).
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 21/2004 (JO L 5 de () Manual de normas aplicdveis aos testes para diagndstico e as
9.1.2004, p. 8). vacinas, 4. edi¢do, Agosto de 2000.
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(10) As medidas previstas na presente decisio estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Sdo aprovados os programas para o controlo e erradicagio da
infeccdo pelo herpesvirus bovino tipo 1 (BHV-1), a seguir desig-
nada «inotraqueite infecciosa dos bovinos», apresentados pelos
Estados-Membros enumerados na primeira coluna do quadro
constante do anexo I e nas regides destes Estados-Membros
referidas na segunda coluna do mesmo quadro.

Artigo 2.0

1. Os bovinos para reprodugio e rendimento provenientes
de Estados-Membros ou de regides dos Estados-Membros, a
excep¢do dos enumerados no anexo II e destinados a Estados-
-Membros ou regides de Estados-Membros enumerados no
anexo I, deverdo cumprir, pelo menos, as seguintes garantias
suplementares:

a) Devem ser provenientes de uma exploragio na qual, de
acordo com a informagdo oficial, ndo tenha sido registado
durante os dltimos 12 meses nenhum sinal clinico ou pato-
légico de rinotraqueite infecciosa dos bovinos;

b) Devem ter estado isolados numa instalagdo aprovada pela
autoridade competente durante 30 dias imediatamente antes
da deslocagdo e todos os bovinos presentes na mesma insta-
lacio ndo podem ter apresentado quaisquer sinais clinicos
de rinotraqueite infecciosa dos bovinos durante aquele
periodo;

c) Estes animais e todos os restantes bovinos presentes na
mesma instalagio de isolamento devem ter sido sujeitos a
testes serologicos com resultado negativo efectuado em
amostras de sangue, colhidas, no minimo, 21 dias apds a
sua chegada a instalacdo de isolamento, para deteccio dos
seguintes anticorpos:

i) no caso de bovinos vacinados, anticorpos contra a glico-
proteina E negativa do BHV-1, ou

ii) no caso de bovinos ndo vacinados, anticorpos contra o
BHV-1 completo.

2. Os bovinos para abate provenientes de Estados-Membros
ou de regides de Estados-Membros, a excepgdo dos enumerados
no anexo II e destinados aos Estados-Membros ou regides de
Estados-Membros constantes do anexo I deverdo ser transpor-
tados directamente para o matadouro de destino ou para um
centro de agrupamento aprovado, de onde devem ser remo-
vidos para o matadouro para serem abatidos, em conformidade
com o artigo 7.°, primeiro travessdo, da Directiva 64/432/CEE.

3. No ponto 4 da sec¢do C do certificado sanitdrio estabele-
cido no modelo 1 do anexo F da Directiva 64/432/CEE, que
acompanha os bovinos, tal como mencionado no n.° 1, deve
ser aditada a seguinte informacio:

a) Apés o primeiro travessdo: «rinotraqueite infecciosa dos
bovinos»;

b) Apds o segundo travessdo: «Artigo 2.° da Decisdo 2004/
[215/CE da Comissdo».

Artigo 3.

1. Os bovinos para reprodugio e rendimento provenientes
de Estados-Membros ou de regides dos Estados-Membros, a
excep¢do dos enumerados no anexo II e destinados a Estados-
-Membros ou regides de Estados-Membros indemnes de rinotra-
queite infecciosa dos bovinos e enumerados no anexo II,
deverdo cumprir, pelo menos, as seguintes garantias suplemen-
tares:

a) Devem cumprir as garantias suplementares previstas no n.c
1, alineas a) e b), do artigo 2.5;

b) Estes animais e todos os restantes bovinos presentes na
mesma instalagdo de isolamento referida no n.c 1, alinea b),
do artigo 2.° devem ter sido sujeitos a testes seroldgicos
com resultado negativo efectuado em amostras de sangue,
colhidas, no minimo, 21 dias apds a sua chegada a insta-
lacdo de isolamento, para detec¢do de anticorpos contra o
BHV-1 completo;

¢) Ndo podem ter sido vacinados contra a rinotraqueite infec-
ciosa dos bovinos.

2. Os bovinos para abate provenientes de Estados-Membros
ou de regides de Estados-Membros, a excep¢do dos enumerados
no anexo II e destinados aos Estados-Membros ou regides de
Estados-Membros constantes do anexo II deverdo ser transpor-
tados directamente para o matadouro de destino para serem
abatidos, em conformidade com o artigo 7., primeiro
travessdo, da Directiva 64/432/CEE.

3. No ponto 4 da sec¢do C do certificado sanitdrio estabele-
cido no modelo 1 do anexo F da Directiva 64/432/CEE, que
acompanha os bovinos, tal como mencionado no n.° 1, deve
ser aditada a seguinte informagdo:

a) Apdés o primeiro travessio: «Rinotraqueite infecciosa dos
bovinos»;

b) Apés o segundo travessdo: «Artigo 3.° da Decisio 2004/
[215/CE da Comissdo».

Artigo 4.°

Os bovinos para reprodugdo e rendimento provenientes de um
Estado-Membro ou de uma regido desse Estado-Membro,
enumerado no anexo Il e destinados a um Estado-Membro ou a
uma regido desse Estado-Membro enumerado nos anexos I ou
I, deverdo cumprir as condi¢des previstas no n.° 1, alinea a),
do artigo 2.°

Artigo 5.°

Os Estados-Membros deverdo garantir que os testes serologicos
referidos no n.° 1, subalinea ii) da alinea c), do artigo 2.° e no
n.° 1, alinea b), do artigo 3.° para detec¢do de anticorpos contra
0 BHV-1 completo sio normalizados contra soros fortemente
positivo, fracamente positivo e negativo, adoptados como
normas internacionais do OIE para os testes ao BHV-1.
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Artigo 6.° Artigo 8.°

£ revogada a Decisdo 93/42/CEE. Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

As referéncias & Decisdo 93/42/CEE passam a ser entendidas
como referéncias ao artigo 3.° da presente decisdo. Feito em Bruxelas, em 1 de Marco de 2004.

Pela Comissdo

Artigo 7.° )
David BYRNE
A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 8 de Margo de 2004. Membro da Comissdo
ANEXO I
Regides do Estado-Membro as quais se aplicam garantias suplementares em relagdo a
Estado-Membro rinotraqueite infecciosa dos bovinos, em conformidade com o artigo 9.° da Directiva 64/
[432|CEE
Alemanha Todas as regides
ANEXO II
Regides do Estado-Membro as quais se aplicam garantias suplementares em relagdo a
Estado-Membro rinotraqueite infecciosa dos bovinos, em conformidade com o artigo 10.° da Directiva 64/
[432/CEE
Dinamarca Todas as regides
Itdlia Provincia de Bolzano
Austria Todas as regides
Finlandia Todas as regides
Suécia Todas as regides
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DECISAO DA COMISSAO
de 1 de Marco de 2004

que altera a Directiva 82/894/CEE do Conselho relativa a notificacio de doencas dos animais na
Comunidade, a fim de incluir certas doengas dos equideos e certas doengas das abelhas na lista de
doengas notificiveis

[notificada com o niimero C(2004) 578]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/216/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 82/894/CEE do Conselho, de 21
de Dezembro de 1982, relativa a notificacio de doencas dos
animais na Comunidade (), e, nomeadamente, o primeiro
travessdo do n.° 2 do seu artigo 5.2,

Considerando o seguinte:

1

Em conformidade com a Directiva 90/426/CEE do
Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as condi¢des
de policia sanitdria que regem a circulagdo de equideos e
as importagdes de equideos provenientes de paises
terceiros (), a peste equina, a estomatite vesicular, o
mormo, a tripanossomiase dos equideos, a encefalomie-
lite equina sob todas as formas, a anemia infecciosa dos
equideos, a raiva e o carbnculo hemdtico sdo definidos
como doengas de notificacdo obrigatdria.

O anexo 1 da Directiva 82/894/CEE, que contém a lista
de doencas cuja ocorréncia tem de ser notificada a
Comissdo e aos demais Estados-Membros, inclui apenas,
no que diz respeito as doencas que afectam os equideos,
a peste equina e a estomatite vesicular.

A peste equina, a estomatite vesicular, o mormo, a tripa-
nossomiase dos equideos, a anemia infecciosa dos
equideos e vérias formas de encefalomielite equina sio
doengas dos equideos incluidas na lista da Organizacio
Mundial de Sanidade Animal (OIE).

Os paises membros da OIE sdo obrigados a notificar a
primeira ocorréncia confirmada ou a recorréncia de uma
doenca constante da lista, se o pais ou a zona do pais
tiverem sido anteriormente considerados indemnes da
doenga em causa ou a doenca puder ter um impacto
zoondtico e quando a evolucdo da doenca puder ter
implica¢des para o comércio internacional.

Presentemente, a peste equina, a estomatite vesicular, o
mormo, a tripanossomiase dos equideos e a maior parte
das formas de encefalomielite equina viral sio exdticas
na Comunidade. A anemia infecciosa dos equideos e
algumas formas de encefalomielite equina sdo notificadas
ocasionalmente em certas partes da Comunidade.

(") JO L 378 de 31.12.1982, p. 58. Directiva com a tltima redac¢io

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 807/2003 (JO L 122 de
16.5.2003,

p. 36).

() JOL 224 de 18.8.1990, p. 42. Directiva com a tltima redacgio que

lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

(6)

O pequeno besouro das colmeias e os acarideos Tropilae-
laps sdo parasitas exdticos que afectam as abelhas produ-
toras de mel, ndo se conhecendo, até ao momento,
quaisquer casos destas doengas na Comunidade.
Contudo, se forem importadas, poderdo ter um efeito
devastador na situagdo sanitdria das abelhas produtoras
de mel e na industria apicola, razdo pela qual as referidas
doengas foram adicionadas a lista de doengas notificaveis
da Comunidade.

A notificacdo imediata e a informagio em caso de ocor-
réncia das doengas mencionadas na Comunidade sio
vitais para o controlo de doengas emergentes, bem como
para a circulagio e o comércio de equideos e abelhas,
tendo também em conta o potencial impacto zoondtico
de algumas destas doencas.

Com o alargamento da Comunidade e os diferentes
efeitos ambientais que influenciam os vectores de trans-
missdo de algumas das doencas supramencionadas, a
situagdo na Comunidade, no que diz respeito a estas
doengas, poderd vir a alterar-se.

Por conseguinte, parece conveniente aditar o mormo, a
tripanossomiase dos equideos, a anemia infecciosa dos
equideos, a encefalomielite equina sob todas as formas, o
pequeno besouro das colmeias e os acarideos Tropilaelaps
ao anexo [ da Directiva 82/894/CEE e alterar o anexo II
da Directiva 82/894/CEE, de modo a ter em conta o tipo
de apicultura.

As medidas previstas na presente decisio estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Saide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Os anexos I e II da Directiva 82/894/CEE sdo substituidos pelo
texto do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisio € aplicivel a partir de 25 de Marco de

2004.
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Artigo 3.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 1 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO I
Doengas que sdo objecto de notificacio

Peste equina

Peste suina africana

Gripe avidria (anteriormente peste avidria)
Febre catarral

Encefalopatia espongiforme bovina

Peste suina cldssica

Pleuropneumonia contagiosa dos bovinos
Tripanossomiase dos equideos

Encefalomielite equina (sob todas as formas, incluindo encefalomielite equina venezuelana)
Anemia infecciosa dos equideos

Febre aftosa

Mormo

Necrose hematopoética infecciosa

Anemia infecciosa do salmio

Dermatite nodular contagiosa

Doenga de Newcastle

Peste dos pequenos ruminantes
Encefalomielite enzodtica do porco (anteriormente doenca de Teschen)
Doenga do vale do Rift

Peste bovina

Varfola ovina e caprina

Pequeno besouro das colmeias (Aethina tumida)
Doenga vesicular do suino

Acarideos Tropilaelaps

Estomatite vesicular

Septicemia hemorragica viral
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ANEXO II

Informacdes a fornecer na notificacdo, a titulo dos artigos 3. e 4.°, em relagio aos focos primdrios e secun-

NoRENe I = Y R N "l S

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

N

(= N B N

As

darios das doencas indicadas no anexo I
Data de expedicdo.
Hora de expedigdo.
Pais de origem.
Nome da doenga e tipo de virus, se for caso disso.
Ntimero de série do foco.
Tipo de foco.
Namero de referéncia do foco ligado ao foco em questdo.
Regido e posi¢do geogréfica da exploracio.
Outra regido afectada por restri¢des.
Data de confirmacio.
Data de suspeita.
Data de estimativa da primeira infecco.
Origem da doenga.
Medidas de controlo tomadas.

Numero de animais sensiveis nesses locais: a) bovinos, b) suinos, ¢) ovinos, d) caprinos, €) aves de capoeira, f)
equideos, g) peixes, h) espécies selvagens, i) no caso das doencas das abelhas é obrigatério fornecer o niimero de
colmeias sensiveis.

Namero de animais clinicamente afectados nesses locais: a) bovinos, b) suinos, ¢) ovinos, d) caprinos, €) aves de
capoeira, f) equideos, g) peixes, h) espécies selvagens, i) no caso das doengas das abelhas é obrigatério fornecer o
namero de colmeias clinicamente afectadas.

Numero de animais que morreram nesses locais: a) bovinos, b) suinos, c) ovinos, d) caprinos, e) aves de capoeira, f)
equideos, g) peixes, h) espécies selvagens.

Nimero de animais abatidos: a) bovinos, b) suinos, ¢) ovinos, d) caprinos, ¢€) aves de capoeira, f) equideos, g) peixes,
h) espécies selvagens.

Nuamero de carcagas destruidas: a) bovinos, b) suinos, ¢) ovinos, d) caprinos, €) aves de capoeira, f) equideos, g)
peixes, h) espécies selvagens, i) no caso das doengas das abelhas é obrigatério fornecer o nimero de colmeias
destruidas.

Data (estimada) de finalizacdo do abate.

Data (estimada) de finalizado da destruigdo.

Informacdes suplementares em caso de febre suina

. Distancia da exploracdo suinicola mais proxima.

. Nimero e tipo de suinos [reprodutores, de engorda e leitdes (*)] nos locais infectados.

. Ntmero e tipo de suinos [reprodutores, de engorda e leitdes] clinicamente afectados nos locais infectados.

. Método de diagndstico.

. Se a doenga ndo foi confirmada na exploracdo, indicar se foi confirmada no matadouro ou no meio de transporte.

. Confirmacio de casos primdrios (**) em suinos selvagens.

Em caso de doencas dos peixes

infeccdes com necrose hematopoética infecciosa, anemia infecciosa do salmdo e septicemia hemorragica viral devem,

quando confirmadas em exploragdes ou zonas aprovadas ou indemnes, ser notificadas como focos primérios. O nome e
a descri¢do da exploragdo ou da zona aprovadas devem ser especificados no texto livre.

()
(%)

Animais com idade inferior a, aproximadamente, trés meses.

Entende-se por casos primdrios em suinos selvagens os casos que ocorram em zonas indemnes, isto ¢, fora das zonas sob restrigdes
no que se refere a peste suina cldssica em suinos selvagens.»
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DECISAO DA COMISSAO
de 1 de Marco de 2004
que adopta uma lista de substincias cuja circulagio ou utilizacio na alimentacdo animal é proibida

[notificada com o niimero C(2004) 583]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/217CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 96/25/CE do Conselho, de 29 de
Abril de 1996, relativa a circulacdo e a utilizagdo de matérias-
-primas para alimentagdo animal, que altera as Directivas 70/
[524|CEE, 74[63|CEE, 82/471|CEE e 93/74/CEE e revoga a
Directiva 77/101/CEE (!), e, nomeadamente, a alinea b) do seu
artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisio 91/516/CEE da Comissdo (%), foi estabele-
cida uma lista de produtos cuja utilizagdo em alimentos
compostos para animais ¢ proibida, em conformidade
com a Directiva 79/373/CEE do Conselho, de 2 de Abril
de 1979, relativa a comercializacio de alimentos
compostos para animais (). A proibicdo estabelecida
naquela decisio ndo abrange a circulacdo desses
produtos como alimentos para animais nem a sua utili-
zagdo directa como alimentos para animais. Essa lista de
produtos foi diversas vezes alterada.

() Nos termos da Directiva 2000/16/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), devia ser elaborada uma lista
de substancias cuja circulagdo ou utilizacio como maté-
rias-primas para alimentagdo animal fosse proibida com
base na Directiva 96/25/CE, para substituir a Decisdo
91/516/CEE, de modo que as proibigdes tivessem um
alcance geral e se reportassem a utilizacio das matérias-
-primas para alimentacdo animal tanto directamente
como sob a forma de alimentos compostos para
animais.

(3) Por conseguinte, a fim de assegurar que as matérias-
-primas para alimenta¢do animal cumprem os requisitos
de seguranga estabelecidos no artigo 3.° da Directiva 96/
[25/CE, foi elaborada a referida lista, que visa substituir a
lista estabelecida pela Decisdo 91/516/CEE.

(4)  Estdo ja estabelecidas algumas restrigdes ou proibicdes
na legislacio comunitdria, designadamente, no Regula-
mento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do

(") JO L 125 de 23.5.1996, p. 35. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n. 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

() JO L 281 de 9.10.1991, p. 23. Decisdo com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pela Decisdo 2000/285/CE (JO L 94 de 14.4.2000, p.
43).

() JO L 86 de 6.4.1979, p. 30. Directiva com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 807/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 36).

(*) JOL 105 de 3.5.2000, p. 36.

Conselho, de 22 de Maio de 2001, que estabelece regras
para a prevengio, o controlo e a erradicagdo de determi-
nadas encefalopatias espongiformes transmissiveis (), e
no Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que
estabelece regras sanitdrias relativas aos subprodutos
animais ndo destinados ao consumo humano (°). Essas
restricdes ou proibi¢des ndo deviam, portanto, repetir-se
na lista de substancias cuja circulagdo ou utilizacio na
alimentagdo animal é proibida.

(5)  No interesse da clareza da legislacio comunitdria, a
Decisdo 91/516/CEE devia ser revogada e substituida
pela presente decisdo.

(6)  As medidas previstas na presente decisio estio em

conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satiide Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0
A presente decisdo ¢ aplicdvel sem prejuizo do disposto nos
Regulamentos (CE) n.> 999/2001 e (CE) n.o 1774/2002.

Artigo 2.0
E proibida a circulagio ou utilizagio na alimentagio animal das
substancias enumeradas no anexo.

Artigo 3.°
E revogada a Decisdo 91/516/CEE.
As remissdes para a decisdo revogada devem entender-se como
sendo feitas para a presente decisdo.

Artigo 4.

A presente decisdo é aplicavel no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L 147 de 31.5.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2245/2003 da Comissdo
(JO L 333 de 20.12.2003, p. 28).

(®) JOL 273 de 10.10.2002, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 808/2003 da Comissdo
(JOL 117 de 13.5.2003, p. 1).
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Artigo 5.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 1 de Marco de 2004.

Pela Comissdo
David BYRNE

Membro da Comissdo
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ANEXO

Lista de substancias cuja circulagio ou utilizagio na alimenta¢do animal é proibida

E proibida a circulagdo ou utilizagdo na alimentagdo animal das seguintes substancias:

1.

0
(Z
0)

()

Fezes, urina e o contetdo isolado do aparelho digestivo obtido aquando do esvaziamento ou separagdo do aparelho
digestivo, independentemente do tratamento a que foram submetidos ou da mistura realizada.

. Peles tratadas com substancias tanantes, incluindo os respectivos desperdicios.

. Sementes e outros materiais de propagacdo vegetativa tratados, apds colheita, com produtos fitofarmacéuticos e

respectivos produtos derivados.

. Madeira, incluindo serradura ou outros materiais derivados da madeira, tratados com agentes de proteccio da

madeira, na acepgdo do anexo V da Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ().

. Todos os residuos obtidos a partir das diversas fases do processo de tratamento de dguas residuais urbanas, domés-

ticas e industriais na acep¢do do artigo 2.° da Directiva 91/271/CEE do Conselho (3, independentemente de qualquer
transformagdo a que esses residuos possam vir a ser sujeitos e da origem das dguas residuais (*).

. Residuos urbanos sélidos (), tais como as sobras de mesa das cozinhas domésticas.

. Embalagens e partes de embalagem provenientes da utilizagdo de produtos da industria agro-alimentar.

Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 1998, relativa a colocagdo de produtos biocidas no

mercado (JO L 123 de 24.4.1998, p. 1).

Directiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1991, relativa ao tratamento de dguas residuais urbanas (JO L 135 de
30.5.1991, p. 40).

A expressdo «dguas residuais» ndo abrange as «dguas de processo», isto ¢, a dgua que circula em circuitos independentes integrados em
unidades de producio de géneros alimenticios ou de alimentos para animais; quando estes circuitos forem abastecidos com dgua, ndo
poderd utilizar-se dgua na alimentagdo animal a menos que seja dgua salubre e limpa, conforme especificado no artigo 4. da Directiva
98/83/CE do Conselho, de 3 de Novembro de 1998, relativa a qualidade da dgua destinada ao consumo humano (JO L 330 de
5.12.1998, p. 32). No caso das industrias da pesca, esses circuitos também podem ser alimentados com dgua do mar limpa, na
acepgdo do artigo 2.° da Directiva 91/493/CEE do Conselho, de 22 de Julho de 1991, que adopta normas sanitdrias relativas a
produgdo e a colocagdo no mercado dos produtos da pesca (JO L 268 de 24.9.1991, p. 15). As dguas de processo nio podem ser
usadas na alimentagdo animal a menos que contenham matérias provenientes de alimentos para animais ou géneros alimenticios e
que se apresentem tecnicamente isentas de agentes de limpeza, desinfectantes e outras substincias ndo autorizadas pela legislacio em
matéria de alimentacdo animal.

A expressio «residuos urbanos sélidos» ndo se refere aos restos de cozinha e de mesa na acep¢do do Regulamento (CE) n.o 1774/
12002.
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RECTIFICACOES

Rectificagio ao Regulamento (CE) n.° 464/2001 da Comissdo, de 7 de Marco de 2001, que completa o anexo do

Regulamento (CE) n.> 2400/96 relativo a inscri¢io de determinadas denominacdes no «Registo das denomi-

nacdes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas» previsto no Regulamento (CEE) n.c 2081/

[92 do Conselho relativo a proteccio das indicagdes geogrificas e denominagdes de origem dos produtos
agricolas e dos géneros alimenticios

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 66 de 8 de Marco de 2001)

Na pdgina 30, no anexo <PRODUTOS DO ANEXO I DO TRATADO DESTINADOS A ALIMENTACAO HUMANA»

em vez de: «Frutas e produtos horticolas»,
deve ler-se: «Outros produtos do anexo I (especiarias ...)».

Rectificagdo ao Regulamento (CE) n.° 1/2004 da Comissdo, de 23 de Dezembro de 2003 relativo a aplicacio dos
artigos 87.° e 88. do Tratado CE aos auxilios estatais das pequenas e médias empresas que se dedicam a
producio, transformacio e comercializacio de produtos agricolas

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 1 de 3 de Janeiro de 2004)

Na pégina 13, no ponto 1 do artigo 13

emvez de: «1. O mais tardar 10 dias tteis apds a entrada em vigor de um regime de auxilios ou da concessdo de um
auxilio individual ndo abrangido por um regime que esteja isento nos termos do presente regulamento, os
Estados-Membros devem transmitir a Comissdo um resumo das informagdes relativas ao regime ou ao auxilio
individual em causa de acordo com o modelo previsto no anexo I, com vista a sua publica¢do no Jornal Oficial
da Unido Europeia. Esse relatorio deve ser transmitido sob forma electrénica. Nos cinco dias seguintes a
recepgdo desse resumo, a Comissdo enviard um aviso de recepcdo com um nimero de identificagio e
publicard o resumo na internet.»,

deve ler-se: «1. O mais tardar 10 dias dteis antes da entrada em vigor de um regime de auxilios ou da concessio de
um auxilio individual ndo abrangido por um regime que esteja isento nos termos do presente regulamento,
os Estados-Membros devem transmitir a Comissio um resumo das informacdes relativas ao regime ou ao
auxilio individual em causa de acordo com o modelo previsto no anexo I, com vista a sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Esse resumo deve ser transmitido sob forma electronica. Nos cinco dias
seguintes a recepgdo desse resumo, a Comissdo enviard um aviso de recep¢do com um ndmero de identifi-
cacdo e publicard o resumo na internet.».
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Rectificagio da Directiva 2003/33/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003, relativa a
aproximacdo das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros em matéria de
publicidade e de patrocinio dos produtos do tabaco

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 152 de 20 de Junho de 2003)

Na pagina 19:
a) No artigo 10.°, 0 n.0 2 ¢ suprimido;
b) No artigo 11.:

em vez de: «A presente directiva entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.»,

deve ler-se: «A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial da
Unido Europeia.».
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